Szakirodalom

A miincheni Thurzo-kodex teljes kiadasa
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DR. DRASKOCZY ISTVAN

A miincheni Bajor Allami Konyvtdr német nyelvii kodexe, az Gn. Thurzo-
Kodex nem ismeretlen a kutatok elétt. Johann Adolf Tomaschek' publikalt
részleteket beldle 1897-ben. Felhasznalta Adolf Zycha is a konyvet. Megal-
lapitasa szerint az iglaui banya- és varosjogi részletek egy bécsi kodexbol szar-
maznak.? Korabban, 1880-ban Wenzel Gusztdv magyar jogtorténész adott kdz-
re részeket, amelyek a kozépkori magyar banyaszattdrténetre vonatkoznak.®
A kodexet Kurt Rein elemezte mindeddig a legalaposabban, s ¢ is publikalt
dokumentumokat beldle.* Néhany éve, 2020-ban a magyar Skorka Rendta
kozolte beldle azokat a jogtorténeti dokumentumokat, amelyek a kdzépkori
Magyarorszag banyavarosaira vonatkoztak, és elemezte 6ket.®

Ugyan az eredeti mii digitalizalt valtozata hozzaférhet6,® 4m nagy szol-
galatot tett a nemzetkdzi tudomanyos kutatasnak azzal a két szlovakiai szak-
ember, Miroslav Lacko és Erika Mayerova, hogy atirtak és kozreadtak a Miin-
chenben 6rzott kodex szovegét, hisz a korabbi szovegkdzlések nem voltak
teljesek és hibatlanok, masrészt igen fontos dokumentumkotet valt nyomtatott
formaban (is) hozzaférhetové a szélesebb tudomanyos nyilvanossag szamara.
A banyaszattorténész Lackonak és a germanista Mayerovanak nem ez az els6
kozos vallalkozésa, hisz 6k publikaltak a szomolnoki varoskonyvet 2016-
ban.’

! Tomaschek: Das alte Bergrecht.

2 Zycha: Das béhmische Bergrecht, XVIL.

3 Wenzel, Magyarorszag banydszatanak kritikai torténete.

4 Rein: Der Miinchner Thurzo-Kodex.

® Skorka: 4 gélnici banyajog.

5 https://handschriftencensus.de/9892;
https://daten.digitalesammlungen.de/0012/bsb00128093/images/index.html?id=001
28093&groesser=&fip=eayaqrsqrsewqfsdrxdsydeayaxdsydsdasw&no=1&seite=7 —
itt tovabbi, a kédexre vonatkozo bibliografiai hivatkozasok is talalhatok.

" Lacko — Mayerova: Das dlteste Stadtbuch.
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M. Lacko és E. Mayerova konyve nem csupan a forras szovegét adta
kozre. Ugyanis Lacko informaciokban gazdag, mintegy 160 oldalas bevezetd
tanulmanyban targyalta a Thurzd csaldd torténetét az 1520-as évekig. A
Fugger-Thurzo tarsasdg jelentdsége torténetkutatok sora érdeklédését kel-
tette fel, igy igen jelentds olvasottsaggal kell annak rendelkeznie, aki akar-
csak a Thurzok torténetének feldolgozasara vallalkozik. Lacko szakirodalmi
ismeretei imponaldak. Természetesen igen gyakran idézte a szlovak kutatok
eredményeit, de jol ismeri a témaja szempontjabdl relevans magyar, német €s
lengyel — nem kicsi — szakirodalmat. Sokszor tAmaszkodik a szerzo a kivalo
szlovak banyaszattorténész, Marian Skladany kutatdsaira. Fontos hangsu-
lyozni, hogy levéltari kutatasokat is folytatott. A kdvetkezokben a bevezetés
néhany részletét kivanjuk csupan kiemelni.

A kédex két nagyobb egységre oszthatd. Az elsd részt (fol. 1ra-81ra)
1500. szeptember 25-én fejezte be az irnok (a 80. folio versojan olvashat6 a
datum), tehat ezen idépont elétt, vagy ahogy a kiadok irtak, 1501 elott ké-
sziilt. Ebben a nagyobb egységben az iglaui (Jihlava, Csehorszag) varos- és
banyajog egyes paragrafusait, illetve az iglaui eskiidtszék bizonyos hataro-
zatait, valamint a Magyar Kirdlysag banyaszatahoz tartoz6 okmanyokat
olvashatunk. fgy 1383-bol (tévesen 1323-as datummal) egy Ujbanyai altarna
atadasarol szolo szerzodés, két szerzodés 1498-bol, banyamesteri instrukciok,
az 1487. évi kassai hatarozatok talalhatok itt. Ezek az utébbi dokumentumok
magyarorszagi vonatkozasaik miatt akar a masodik részhez is kapcsolhatok
lennének.

Amig a jogi tartalmu szovegek koran felkeltették az érdeklddést, a ma-
sodik, nagyobb egység (82r-163r) kevéssé érdekelte a kutatokat. Ez késdbbi,
¢s mas kéz irta, mint az elsot. Ez a rész kifejezetten azt a célt szolgalta, hogy
a kamaraispan, illetve alkalmazottai napi munkajat segitse, hisz pénzverés-
r6l, pénzszamitasrol, eurdpai aranypénzek finomsagarél, a nemesfém-fino-
mitasrol tartalmaz ismereteket. Emellett megismerhetd az arany és eziist be-
valtasi ara, amely a nemesfém sulya és finomsaga szerint valtozott. Ezen ki-
viil megtudhato, hogy az érsek pisetum cimén mekkora Osszegre szamitha-
tott. Az egyik oldalon (158v) kohdt abrazolt a szerz6. Joggal kothetd Kor-
mocbanydhoz.

Els6 ismert tulajdonosa az a Thurzo Gyorgy volt a kodexen olvashato fel-
irat szerint, aki Fugger Annat vette feleségiil, és 1521-ben halt meg Augs-
burgban. Vele keriilt a bajor varosba a kétet. A dokumentum-gyQijtemény —
mint emlitettiik — banyaszattal, pénzveréssel kapcsolatos forrasokat tartalmaz,
vagyis kapcsolodott a Thurzok tevékenységéhez. Rein Ggy vélte, hogy a 16.
szazad masodik évtizede kozepén jegyezték le a masodik részt, mig Lacko
Ovatosan annyit irt, hogy az egész mii 1500 tajan keletkezett (13., 164. 1.).
Masutt, a konyv 113. oldalan pontositotta véleményét, ugyanis arra kovet-
keztetett, hogy a kodex 1500—-1506 kozott késziilt, mivel ebben az idészakban
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Thurzo Janos kdrmoci kamaraispanként tobb, banyaszathoz, pénzveréshez
kapcsolodo 11 intézkedést hozott, és ez a rész épp a kamaraispani tevékeny-
ség szempontjabol 1ényeges informdciokat tartalmazza. 1505-1506 t4jan je-
gyezhették be az utols6 oldalakon a cementezési eljarast. Maga az eljaras ti-
toknak szamitott (138. 1., 179. 1.), Thurzo6 csak azutan ismerhette meg ezt vé-
leménye szerint, amikor megvette a cementezési hivatalt Schaider Borbadla-
tol és 14tol (1505). Vagyis Lacko a kddexet Thurzé Janos tevékenységéhez
kapcsolja.

Azt lehet 6vatosan mondani szerintiink, hogy ez a rész legkorabban ek-
kor kertilhetett be a kodexbe, igy a konyvet is ekkor vagy ezutan zarhattak le.
Megjegyezziik, hogy az olvasdé szempontjabdl szerencsés lett volna a kodex-
re ¢és a keletkezésére vonatkozo ismereteket egy kiilon fejezetben targyalni.

A kédex lapjain a magyarorszagi cementezési eljardsnak a legrégibb le-
irasat talaljuk, mint joggal emeli ki a szerz6. Idézi Lacko azt a tényt, hogy a
kovetkezé dokumentum Kormdcbanyarol, amelybdl megismerheté a folya-
mat, a 17. szdzad masodik felérdl maradt fenn. Kiegészithetd ez a megjegy-
z¢s azzal, hogy rendelkeziink még korban kozelebbi leirassal, Erdélybdl, 1541-
bdl és a 16. szazad masodik felébdl, illetve Magyarorszagrol. Az egységes
gyakorlat mellett a technikai részletekben talalhato esetleges kiilonbségek fel-
tarasa tovabbi kutato6i feladat lehet.®

Noha Thurzé Janos kérmocbanyai tevékenységéhez kotheté a masodik
rész 1étrejotte, mégis feltling, hogy ezen belill tobbszor talalkozunk a pénzve-
réshez kapcsolodo példakban rajnai forinttal, garassal, schillinggel, eléfordul
a heller is (82r — 88r, 92v—93r, 95r). Ezen pénzeket Magyarorszagtol nyu-
gatra, a Német Birodalomban verték, nalunk Nyugat-Magyarorszagon talal-
kozunk ilyen nevii kiilfoldi érmékkel.® Ugy latjuk, hogy a Heller sz6 igen rit-
ka kozépkori hazai forrasban.’® gy véleményiink szerint tovabbi kutatasokkal
még arnyalni lenne érdemes a masodik rész keletkezésére vonatkozo ismere-
teinket.

Megkeriilhetetlen, hogy ne foglalkozzon a szerzd a csalad eredetével.
Német teriileten még mindig az a vélemény az uralkodo, hogy a Zsigmond-
korban Magyarorszagon letelepedé osztrdk nemesektol szarmaznak. A szerzd
a magyar és a szlovak kutatas véleményét fogadta el, amely szerint a kiraly-

8 Appendix ad Catalogum Numorum, 119-120.; Paulinyi: Nemesfém-monopolium és
technologia, 269-270.

% Schrétter: Worterbuch, 228-230., 259-260., 597-602., illetve Probszt: Osterreichi-
sche Miinz- und Geldgeschichte, 320-321.

10 A soproni kdzépkor-végi forrasokban igen-igen ritkan eléfordul a Heller elnevezés.
V6. pl. Hazi: Sopron, 244. Régészeti anyagban gyakrabban lehet ezzel a forgalmi
pénzzel taldlkozni, &m a Thurzok idejére datalhatd leletek mindegyikében kiilfoldi
eredetli érmékrol van sz6. Vo. Gyongyossy: Pankart és csopce, passim, illetve fil-
lér néven a Heller pénzfajta a konyvben.
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sag szepességi landzsasnemesei kozott kereshetjiik az 6soket. E sorok iroja is
igy gondolja. A csaladra alkalmazott Thurz6 név megjelenését a kutatok egy
1430. évi oklevélhez kotik. Lackonak azonban sikeriilt korabbi, 15. szazadi
adatokat talalnia. Megjegyezhetd, hogy a személynév feltiinik a 13. szazadi
Varadi Regestrumban (Turuzo forméaban),!! illetve az Anjou-korban (Turso
alakban).'? Ezek az utobbi adatok még nem a nevezetes familidhoz kothetdk.
A név pontos eredete tisztazatlan, feltarasra var.

A konyvben részletes genealogiai tablak talalhatok. A csalad vagyona-
nak, befolyasanak megalapozdja Thurzo 1. Gydrgy (megh. 1457/58) mar Lé-
cse (Levoca, Szlovdkia) polgara volt. O az, akirél kimutathato, hogy rézzel
kereskedett, krakkoi polgarokkal allt kapcsolatban. A kutatds harom fiat em-
legeti, am még egy negyedik fia is sziiletett, Gyorgy, miként a Lacko altal el-
készitett genealogiai tablan (26. 1.) lathatd. Koziiliik a leghiresebb Janos volt,
aki tulajdonképpen a bevezet6 tanulmany ,,f6szerepldje”.

A szerzO csaladtorténeti kutatdsaindl maradva, 1j ismereteket olvasha-
tunk a miiben az emlitett Janos fiarol, Gyorgyrdl, aki 1467-ben sziiletett, apja
halala utan ¢ allt a csaladi vallalkozasok élére, és kormocbanyai kamaraispan
volt. Lacko ugy véli, hogy krakkoéi nd lett a felesége (nem Fugger leany, mi-
ként a szakirodalomban olvashatd), és mar 1515-ben meghalt, nem 1521-
ben. Krakkoéi forrasra hivatkozva kovetkeztetett arra, hogy ezen Gyorgy-
nek sziiletett egy ugyanilyen nevi fia, akit a dokumentum ifjabb Gyorgy-
nek nevez. Lacko véleménye szerint 6 (még igen fiatalon) kotott hazassagot
1497-ben Fugger Anndval, és lett késobb kdrmoci kamaraispan, koltozott
1517-ben Augsburgba, és halt meg itt 1521-ben. Vagyis amig eddig a szak-
irodalom egy Gyorgyrdl tudott Thurzd Janos ezen 4gan a 16. szazad elején,
addig valojaban két Gyorgyr6l, apardl és fiardl van szd. A magyar Kerekes
Gydrgy mar 1913-ban felvetette ezt a lehetOséget az egyik kassai varoskdnyv
bejegyzése alapjan.

A megoldas kézenfekvonek latszik. A krakkoi egyetemre 1498-ban ha-
rom testvér, Gyorgy, Janos és Stanislaus iratkozott be, akik Thurzo Gyorgy
gyermekei. Krakkoi forrasbol tudjuk, Stanislaus nem azonos a hasonld nevii
olmiici piispokkel. Stanislaw Sroka felvetette, hogy 6k Janos fivérének,
Gyorgynek voltak a gyerekei.’® Meg kell jegyezni, hogy a Thurzé Janos fia
Gyorgy és Fugger Anna kozotti 1497. évi hazassagi szerzodés szerint a férj
egyértelmiien Janos fia volt, és 0, valamint ujdonsiilt felesége az oklevél ki-
allitdja. Az okmanyban Gyorgy tobbszor is Annat hazastarsanak nevezte, em-
litette a férj fivérét, Janost, a késobbi boroszldi piispokot, aki alairta, megpe-

U Varadi jegyzékényv, Nr. 227. (97.).

22 Anjoukori okmanytar, 111, 519., IV, 62.

13 Sroka: Wtoskie studia, 33 — 34. V8. Repertorium Academicum Hungariae adatba-
zis: https://rahprojekt.elte.hu/databases2.php
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csételte az okmanyt. Nincs benne arrol szo, hogy a fia helyett az apa kototte
volna meg a szerz8dést, miként a szerz$ gyanitja.!'* Ezért ugy véli a recen-
zens, hogy érdemes lenne a 1ényeges vélemény megerdsitése érdekében to-
vabbi forrdsokat feltarni.

A hazassag tényét bejegyezték egyébként az 1497. évnél az augsburgi
Hochzeitsbuchba, amely 1484-t6l tartalmaz feljegyzéseket. Ebben Gyorgyot
kamaraispannak, illetve egy masik szovegvaltozatban kamardsnak cimez-
ték.’® Lacko felteszi, hogy 1497-ben vagy 1497/98 forduldjan vette bérbe Ja-
nos ¢és fia, Gyorgy a kormocbanyai kamarat, és 1498. februar 2-n vették at a
hivatalt. A szakirodalomban sokszor az 1498. januar 1-i datumot lehet olvas-
ni. Ugyanakkor februar 2-a (Gyertyaszentel6 iinnepe) valdoban igen gyakran
szamitott a kamarai év kezdetének. Az ebben a tisztségben kiadott elsé okle-
veliikon 1498. februar 8-i datum talalhat6.® Az emlitett hdzassagi szerzodés-
ben nincs sz6 arrél, hogy ezt a tisztséget mar az eskiivé idején betoltdtte vol-
na Gyorgy, igy eddigi ismereteink alapjan a Hochzeitsbuch feltehetéen alig
késobbi tényt vetitett vissza.

A négy fiutestvér legnevezetesebbike, Janos (1437-1508) lett, aki krak-
ki polgar, kora neves banyaszati szakembere, vallalkozdja volt. Ismeretes,
hogy 6 lett a Fugger-Thurzo tarsasag egyik megalapitoja. Személye rendsze-
resen felkelti a kutatok érdeklodését. A kivalé magyar banyaszattorténész,
Paulinyi Oszkdr 1937-ben rovid életrajzot irt rola magyarul,’’ de élete soran
rendszeresen visszatért a személyéhez, gyijtitte rola az adatokat. A szlovak
Marian Skladany levéltari kutatdsok alapjan tanulmanyok sordban gazdagi-
totta a rea, tevékenységére vonatkoz6 ismereteinket, de a monografia nem
sziiletett meg. Magyarorszagon legutdbb [zso Istvan foglalkozott a vallalko-
zo6val.'® Lacko adatgazdag, Osszefliggd életrajzot készitett rola, de személyi-
sége tovabbra is megérdemelne 6nallo konyvet.

Lacko részletesen targyalta Thurzo Janos kiilonb6zo tevékenységi teriile-
teit, széleskorii tizleti ligyeit, az olkuszi 6lombanyaszattal valo kapcsolatat,
kuttenbergi, rammelsbergi mikodését, magyarorszagi iizleteit, a Fugger-
Thurzo vallalkozast.

A konyv értékének tartjuk azt, hogy részletesen elemezte a szerzé Thurzo
Janos {izleti partnereinek csaladi hatterét, iizleti tigyeit. Thurzé elsdsorban
mint banyaszati szakember ismeretes, s hattérbe szorult az a tény, hogy ma-
gyarorszagi varosok mellett Augsburg, Lipcse, Niirnberg, Gdansk, Torun, Bo-
roszIlo, Kuttenberg, Goslar, Olkusz polgaraival épitett ki iizleti kapcsolatokat,

14 Wenzel: A4 Fuggerek, 87-91.

15 Warnecke: Augsburger Hochzeitsbuch, 15.
16 DF 234754,

17 Paulinyi: Bethlenfalvi Thurzo Janos.

18 1256: Thurzé-Fugger:
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alapitott hosszabb-rovidebb ideig fennallo tarsasagokat. A kor fontos kereske-
delmi kdzpontja, Krakko volt a bazisa, ahol nem csupan ingatlanokkal rendel-
kezett, hanem 1477-1508 kozott'® majd minden évben tagja volt a vérosi ta-
nacsnak (114. 1.).

Thurzo6 sikerét az alapozta meg, hogy felismerte a réz banyaszataban és a
vele vald kereskedelemben rejld iizleti lehetdséget. Kiilonboz6 helyeken bir-
tokolt, bérelt banyakat, banyarészt. Technikai 0jitdsok fiiz6dnek a nevéhez.
Latta, hogy a banyamiivelés legnagyobb akadalya a tarnak elvizesedése. Viz-
emel6 szerkezetek létesitésére hozott 1étre konzorciumokat Olkuszban, Gos-
larban (Rammelsbergben), Magyarorszagon. Rammelsbergben vallalkozokkal
szovetkezve tobb banyat viztelenitett, miként Lacko irja. 1475-ben Magyar-
orszagon, Kérmocbanyan probalkozott vizkiemeld gép épitésével. Ekkor ezt
nem sikeriilt megvalositania, de joval késébb, a 16. szazad elején viz kieme-
1ésére alkalmas szerkezetbdl tobbet is létesitett Eszak-Magyarorszdgon. Kii-
16n6sen kiemelkedik az a gépezet, amit Nagybanydn alkotott a 16. szazad ele-
jén, miként ez Paulinyi Oszkar kutatasaibol kideriil. A f6ld mélyében, az
egyik altarnanal épitette fel a valtovizkereket (Kehrrad), amely a maga nemé-
ben technikai Gjdonsagnak tekinthetd. Itt, Nagybanyan halt meg 1508-ban.
A munkat fia, Gyorgy (sz6 volt rdla) folytatta. Thurzé Janos nagybanyai mii-
kodésének ismertetésekor joggal tamaszkodott Lacko Paulinyi kutatasaira.

Kiilonosen jelentds az a technikai innovacid, amivel megoldotta Thurzo
Janos, hogy miként lehet a besztercebanyai rézb6l a benne rejlo eziistot kiol-
vasztani. Erre csurgatokohdban (Saigerhiitte) keriilt sor. Miként Lacko itja, az
1469-ben a Krakké melletti Mogilaban olyan kohot épitett, amelynek révén a
csurgatashoz megfelelé mindségire finomitottak az egyébként eziistben sze-
gény besztercebanyai rezet. Mogilaban feltehetéen miikodott csurgatokoho
(Saigerhiitte) is. Az itt kikisérletezett modszer gondosan 6rzott iizleti titoknak
szamitott. Ezt az eljarast vitte Kuttenbergbe. Lacko megjegyzi, hogy ennek a
technikanak a meghonositasa hozzajarult ahhoz, hogy az itteni banyaszat tal-
jusson valsagos iddszakan. Rammelsbergben szintén épitettek 6 és lizlettarsai
hasonl6 kohdkat, illetve csurgatokohot (Saigerhiitte). Ide Thurzé tarsa, Hans
Pedick két magyarorszagi szakembert hozatott, akik az itteni ércbdl allitottak
el6 a finomitott rezet. Skladany véleménye alapjan besztercebanyaiaknak
tartja Oket. Az eljarast Thurzo Chemnitzben szintén meghonositotta. Techno-
l6giai transzfer valosult tehat meg.

A szerz6 részletesen targyalta Janos besztercebanyai tevékenységét, a
rézbanyaszat fellenditését célzo intézkedéseit. Mint ismeretes, Magyarorsza-

9 Starzynski: Krakowska rada 294. csak az 1477-1500 kozotti id6szakbol hoz ada-
tokat a tanacstagsagara (1480-bdl, 1499-bdl nincs adat). 1475-ben eskiidt (U. o.).
Ugyanakkor végrendeletében (1507, DL 25 468.) Janos krakkéi polgarnak, tana-
csosnak mondta magat.
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gon szintén létesitett csurgatokohot, illetve a réz csurgatas eldtti finomitasa
céljabol a varos kozelében két kohot épittetett. Az eljarashoz igen sok 6lomra
volt sziikség, amit Magyarorszagra a lengyelorszagi Olkuszbdl szallitottak.
Mennyiségrol, arakrdl olvashatunk a konyvben.

Thurz6 Janos és fia, Gyorgy 1498-t6l évi 14 ezer aranyforintért bérelte a
kérmocbéanyai (Kremnica) pénz- és banyakamarat. Nem volt felhétlen a vi-
szonyuk a banyavérosok polgaraival.®® Ugyanakkor mar 1498-ban urbura-
mentességet adtak a selmecbanyaiaknak, igyekeztek a banyaszatot fejleszteni.
Az 1480-as években a kormocbanyai kamara aranytermelését évi 1254 mar-
kaban allapitotta meg (117. 1.) a szerz6. A szam Paulinyi Oszkarnak kdszon-
het6, aki azonban 1978-ban 1075 marka szinaranyra modositotta korabbi sza-
mitasat.?! Ennek megfelelden a kiralysag aranytermelése nagyjabol csak 4700
markara tehetd ekkor.

Ami az eziistot illeti, Lacko joggal jegyzi meg, hogy ennek jelentosége
novekedett a kdrmoci banyavidéken, elsésorban a selmecbanyai banyaszat-
nak koszonhetoen. Az 1480-as, 1490-es évekre 11 ezer markas termelést va-
16szintisit itt, mig véleménye szerint a kirdlysagban ekkor 17.000 marka eziis-
tot termeltek (117. 1.). A 17 ezer marka kevésnek latszik, hisz Paulinyi Oszkar
szerint egyediil Nagybanyan 12.500 finom eziist markara lehet kovetkeztetni
az 1481-82 évi szamadasok alapjan.?> A Koérmdécbdnyai kamara teriiletén
Gydngydssy Marton véleménye szerint 13-16 ezer marka (cstcsév 1491:
16.437 marka) ingadozott a termelés nagysaga a 15. szazad végén, ami jelzi a
selmecbanyai banyaszat jelentéségét. Igy Lacko véleménye csak a kormoci
banyavidékre tekinthetd érvényesnek.

Miként valtozott a helyzet a Thurzok idején? Lacko idézi Peter Ratkos
szamitasait. A szlovak kutat6 az 1506 — 1516 kozotti 11 évre 158.256 marka
szineziistot szamolt ki (140. 1.), amibdl pénzt vertek. Ez a szdm 14.387 marka
éves atlagot jelent. Tudjuk, hogy a kor technikai viszonyai kozo6tt szineziistot
nem voltak képesek eldallitani, igy valamivel alacsonyabb (15 lat) lehetett a
tisztasaga.”® Az eziistbanydszat hozama nagyobb lehetett, hisz a szlovék ku-
tatd csupan a pisetum alapjan tudott szdmolni. A kutatas szerint csak a
pénzz¢é vert nemesfém utan fizették ki az esztergomi érsek jarandosagat, a
veretlen nemesfém utan nem. Fennmaradt egy 1514. évi Thurzdé-szamadas,
amelybdl ugy tlnik, csak 12.252 marka szineziistot termeltek volna a ba-
nyavidéken.?* Felmeriilhet a gyanu, hogy az 1514. év nem lehetett a legjobb

2 A Thurzok példaul élelmiszereket adtak el, ami ellenkezett a polgarsag érdekeivel.
V6. még Jansen: Jakob Fugger, 177 — 178.

2L Paulinyi: Kimutatdsok, 26. 1abjegyzete.

2 Paulinyi: Kimutatasok, 346.

23 Ratkos: Die Entwertung, 40.

% Gyongyossy: A kormoci kamara, 172.
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esztendo, vagy pedig — ami valdszinlibbnek latszik — a szamadasa nem tiik-
rozi a valosagot, miként erre Lacko utalt (142. 1.).

Csurgatokoho létesitésére 1496. aprilis 6-an kapott engedélyt Thurzo Ja-
nos. Lacko szerint 1496/1497-ben épiilt fel a 1étesitmény Mostenican (56. 1.),
mig egy masik kutatd, Kalus a miikodése kezdetét 1496-ra teszi. Mas véle-
mény szerint 1496 Oszére késziilt el a 1étesitmény, tehat az év végén, illetve
1497-ben mér termelt.

A 105. oldalon tablazat tajékoztat arrdl, hogy a Fugger-Thurzo tarsasag
1494-1525 kozott Fuggerauban, Hohenkirchenben, a magyarorszagi Moste-
nicaban (ma Szlovakia) mennyi eziistot, illetve kiillonb6zo rézfajtakat allitott
el a besztercebanyai rézbol. 862.864 mazsa nyers rezet kohositottak, ami
megfelel 52.056,6 tonnanak. A Lacko altal kozolt adatok Marian Skladany
2008-ban publikalt kutatasain alapulnak.

Itt 1525-ig Paulinyi Oszkar (1978) szerint majd 200 ezer marka (évi at-
lag atszamitva cca 6800 marka), Skladany 2008-ban publikalt adatai (105. 1.)
szerint 227.909 marka (évi atlag 7500 — 8000 marka) eziistot allitottak eld.
Lacko 7000 markara teszi az éves termelés nagysagat, ami 6vatos becslés
(142. 1.). Jorésze a Thurzo-Fugger tarsasag kozvetlen haszna lett. S ehhez
még hozza lehet szamitani a Hohenkirchenben és Fuggerauban feldolgozott
besztercebanyai rézbdl szarmazé eziistot.

1514-ben Sigismund Wenzeslai magasabb 0sszegért, 30 ezer aranyforint-
ért akarta bérbe venni a kamarat. Midén szembesitették Thurzot Sigismundus
igéreteivel, azt allitotta, hogy lehetetlen ekkora 0sszeget kitermelni. A beval-
tott eziist mennyisége 13 — 17 ezer marka kozott ingadozott (139. 1.) szerinte.
Feltehet6en a valosagosnal kisebb értékeket vallott be. Azt allitotta, hogy a 16
¢év alatt kivert eziistpénz nagysaga 1.144.000 aranyforintnak felelne meg, ami
nem tiinik soknak. %

Ugy véljiik, hogy ha a csurgatokohdban eléallitott eziistot nem is vessziik
figyelembe, Thurz6 Janosnak és fianak sikeriilt novelnie az eziistbanyaszat
hozamat a kdrmoci kamara terliletén az eldz6 idészakhoz képest. Az arany-
kitermelés mennyisége — Paulinyi Oszkar Gjabb véleménye alapjan — az 1480-
as, 90-es évek forduldja koriili évekhez képest legfeljebb stagnalt.’” Lacko
mintegy 50 ezer aranyforintra becsiilte azt a tiszta hasznot, amire Thurzo
Gyorgy a kormoci pénzverd-kamarabol szert tett az 1510-es évek kdzepén
(142. 1.). Természetesen voltak jobb és rosszabb évek.

A bevezetd tanulmany Thurzo lizleti igyei mellett nem feledkezett meg
arrol sem, hogy a vallalkozo a krakkoi Mdria templom nevezetes Veit Stoss ol-
tarképe elkésziilését tamogatta, miként arr6l sem, hogy orthodox konyvek
nyomtatasaval is kisérletezett.

% Kalus: Die Fugger, 53.; 1zs6: Thurzé-Fugger, 116.
% V5. Ratkos: Die Entwerung, 40.; Gyongydssy: Pénzgazdalkodds, 102.
2" Paulinyi: Kimutatasok, 333-334.
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Lacko ismertette Thurzo Janos 1484. évi és 1507. janudri, Krakkdban
megfogalmazott végrendeletét. Utobbiban az 6rokhagyo 6zvegyérdl gondos-
kodott, kiilonbozo értékes targyakat, hasznalati eszkdzoket, két krakkoi hazat,
kertet, pajtat hagyott ra. Az igen érdekes dokumentum mellett csak labjegy-
zetben olvashatunk a latin nyelvli végrendeletrdl, amit Se/mecbdnydn Oriz-
nek, s ugyan nincs datuma, de feltehetéen 1504-ben késziilt. Erdemes lett
volna foglalkozni a Budai Kdptalannak 1507. februar 28-an kiadott, sajnos
csak masolatban fennmaradt oklevelével,® amelyben Thurzo Janos a Magyar-
orszagon s masutt 1évé banyai, kohoi sorsardl (pontos nevek nélkiil), jove-
delmekrol végrendelkezett fia, Gyorgy javara, illetve szabalyozta az 6roklés
rendjét. Az intézkedésbe beleegyezett, és aldirta Gyorgy két édestestvére,
Janos boroszl6i és Stanislaus olmiici piispok.

A kodex német nyelvének ismertetése Mayerova feladata volt. O roviden
sz6lt err6l, néhany jellegzetességet emelve ki. Mayerova Reint idézte, aki a
masodik rész német nyelvét felnémetnek, bajor jelleglinek tartotta. Igen hasz-
nos a mellékelt német szoszedet.

A kodex szovegének az atirasat megosztotta egymas kozott a két szerzo.
Mayerova készitette az elsO rész atirasat, mig a masodik rész Lacko munkéja.
A szovegkiadas arra torekedett, hogy pontosan visszatiikr6zze a szovegeknek
a miiben talalhato felosztasat. Mivel az els6 nagyobb rész szovegeit két ha-
sabban jegyezték le, a kiadasban is két hasabban olvashatok. A szandékot
csak idv6z6lni lehet.

Osszességében azt mondhatjuk, hogy tartalmas és nélkiilozhetetlen kote-
tet tett le az asztalra a két szlovak kutato, a bevezetd tanulmanyt €s a szoveg-
kiadast sokszor fogjak forgatni a korszak gazdasagtorténészei, pénztorténé-
szei, technikatorténészei, akik a kozépkori Magyarorszag torténetével fog-
lalkoznak.

Idézett levéltari forrasok

DF — Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara, Diplomatikai Fényképgytijte-
mény
DL — Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara, Diplomatikai Levéltar

Interneten: Collectio Diplomatica Hungarica. https://archives.hungaricana.hu/hu/
charters/

BDL21672.
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